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La modification 002 vise à modifier la demande de soumissions numéro 19402-120032/A comme suit :

A.  TABLE DES MATIÈRES; PARTIE 5 - ATTESTATIONS (Page 2 de 44)

SUPPRIMER : En entier.

REMPLACER PAR : PARTIE 5 - ATTESTATIONS

1. Attestations obligatoires préalables à l’attribution du contrat
2. Attestations additionnelles préalables à l'attribution du contrat

B.  PARTIE 2 - INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES; 1. Instructions,
clauses et conditions uniformisées (Page 3 de 44)

SUPPRIMER : En entier.

REMPLACER PAR : 1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de
soumissions par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide
des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et
-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent à respecter les
instructions, les clauses et les conditions de la demande de soumissions, et
acceptent les clauses et les conditions du contrat subséquent.

Le document 2003 (2012-11-19) Instructions uniformisées - biens ou services -
besoins concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de
soumissions et en fait partie intégrante.

C. PARTIE 5 - ATTESTATIONS (Page 7 de 44)

SUPPRIMER : En entier.

REMPLACER PAR : PARTIE 5 - ATTESTATIONS

Pour qu'un contrat leur soit attribué, les soumissionnaires doivent fournir les
attestations exigées et la documentation connexe. Le Canada déclarera une
soumission non recevable si les attestations exigées et la documentation
connexe ne sont pas remplies et fournies tel que demandé.

Le Canada pourra vérifier l'authenticité des attestations fournies par les
soumissionnaires durant la période d'évaluation des soumissions (avant
l'attribution d'un contrat) et après l'attribution du contrat. L'autorité contractante
aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour s'assurer
que les soumissionnaires respectent les attestations avant l'attribution d'un
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contrat. La soumission sera déclarée non recevable si on constate que le
soumissionnaire a fait de fausses déclarations, sciemment ou non. Le défaut de
respecter les attestations, de fournir la documentation connexe ou de donner
suite à la demande de renseignements supplémentaires de l'autorité
contractante aura pour conséquence que la soumission sera déclarée non
recevable.

1. Attestations obligatoires préalables à l’attribution du contrat

1.1 Code de conduite et attestations - documentation connexe

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste, en son nom et en
celui de ses affiliés, qu'il respecte la clause concernant le Code de conduite et
attestations, des instructions uniformisées. La documentation connexe
mentionnée ci-après aidera le Canada à confirmer que les attestations sont
véridiques.  En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste être
informé, et que ses affiliés sont informés, du fait que le Canada pourra
demander d’autres informations, attestations, formulaires de consentement et
éléments prouvant son identité ou son éligibilité.  Le Canada pourra aussi
vérifier tous les renseignements fournis par le soumissionnaire, incluant les
renseignements relatifs aux actions ou condamnations précisées aux présentes
en faisant des recherches indépendantes, en utilisant des ressources du
gouvernement ou en communiquant avec des tiers.  Le Canada déclarera une
soumission non recevable s'il constate que  les renseignements demandés sont
manquants ou inexacts, ou que les renseignements contenus dans les
attestations précisées aux présentes s'avèrent être faux, à quelque égard que ce
soit, après vérification par le Canada. Le soumissionnaire et ses affiliés devront
également demeurer libres et quittes des actions ou condamnations précisées
aux présentes pendant la période de tout contrat découlant de cette demande de
soumissions.

Les soumissionnaires qui sont incorporés, incluant ceux soumissionnant à titre
d’entreprise en coparticipation, doivent fournir avec leur soumission ou le plus
tôt possible après le dépôt de celle-ci la liste complète des noms de tous les
individus qui sont actuellement administrateurs du soumissionnaire.  Les
soumissionnaires soumissionnant à titre d’entreprise à propriétaire unique,
incluant ceux soumissionnant dans le cadre d’entreprise en coparticipation,
doivent fournir le nom du propriétaire avec leur soumission ou le plus tôt
possible après le dépôt de celle-ci. Les soumissionnaires soumissionnant à titre
de sociétés, sociétés de personnes, entreprises ou associations de personnes
n’ont pas à fournir de liste de noms. Si les noms requis n’ont pas été fournis par
le temps où l’évaluation des soumissions est complétée, le Canada informera le
soumissionnaire du délai à l’intérieur duquel l’information doit être fournie.  À
défaut de fournir ces noms dans le délai prévu, la soumission sera déclarée non
recevable.  Fournir les noms requis est une exigence obligatoire pour
l’attribution d’un contrat.

Le Canada peut, à tout moment, demander à un soumissionnaire de fournir des
formulaires de consentement dûment remplis et signés (Consentement à la
vérification de l’existence d’un casier judiciaire - PWGSC-TPSGC 229)
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/forms/formulaires-forms-fra.html) toute
personne susmentionnée, et ce dans un délai précis. À défaut de fournir les
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formulaires de consentement dans le délai prévu, la soumission sera déclarée
non recevable.

2. Attestations additionnelles préalables à l'attribution du contrat

Les attestations énumérées ci-dessous devraient être remplies et fournies avec
la soumission mais elles peuvent être fournies plus tard. Si l'une de ces
attestations n'est pas remplie et fournie tel que demandé, l'autorité contractante
en informera le soumissionnaire et lui donnera un délai afin de se conformer aux
exigences. Le défaut de répondre à la demande de l'autorité contractante et de
se conformer aux exigences dans les délais prévus aura pour conséquence que
la soumission sera déclarée non recevable.

2.1 Programme de contrats fédéraux - attestation

En vertu du Programme de contrats fédéraux (PCF), certains fournisseurs, y
compris un fournisseur qui est membre d'une coentreprise, soumissionnant pour
des contrats du gouvernement fédéral d'une valeur de 200 000$ ou plus
(incluant toutes les taxes applicables) doivent s'engager officiellement à mettre
en oeuvre un programme d'équité en matière d'emploi. Il s'agit d'une condition
préalable à l'attribution du contrat. Si le soumissionnaire, ou, si le
soumissionnaire est une coentreprise et qu'un membre de la coentreprise, est
assujetti au PCF, la preuve de son engagement doit être fournie avant
l'attribution du contrat.

Les fournisseurs qui ont été déclarés entrepreneurs non admissibles par
Ressources humaines et Développement des compétences Canada (RHDCC)
n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du gouvernement au-delà du seuil prévu
par le Règlement sur les marchés de l'État pour les demandes de soumissions.
Les fournisseurs peuvent être déclarés entrepreneurs non admissibles soit parce
que RHDCC a constaté leur non-conformité ou parce qu'ils se sont retirés
volontairement du PCF pour une raison autre que la réduction de leur effectif à
moins de 100 employés. Toute soumission présentée par un entrepreneur non
admissible, y compris une soumission présentée par une coentreprise dont un
membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non recevable.

Si le soumissionnaire n'est pas visé par les exceptions énumérées aux
paragraphes 3.a) ou b) ci-dessous, ou qu'il n'a pas de numéro d'attestation
valide confirmant son adhésion au PCF, il doit télécopier (819-953-8768) un
exemplaire signé du formulaire LAB 1168, Attestation d'engagement pour la
mise en oeuvre de l'équité en matière d'emploi, à la Direction générale du travail
de RHDCC.

Le soumissionnaire, ou, si le soumissionnaire est une coentreprise le membre
de la coentreprise, atteste comme suit sa situation relativement au PCF :

Le soumissionnaire ou le membre de la coentreprise :

a) (     ) n'est pas assujetti au PCF, puisqu'il compte un effectif
de moins de 100 employés à temps plein ou à temps
partiel permanents, et/ou temporaires ayant travaillé 12
semaines ou plus au Canada;
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b) (     ) n'est pas assujetti au PCF, puisqu'il est un employeur
réglementé en vertu de la Loi sur l'équité en matière
d'emploi, L.C. 1995, ch. 44;

c) (     ) est assujetti aux exigences du PCF, puisqu'il compte un
effectif de plus de 100 employés ou plus à temps plein
ou à temps partiel permanents, et/ou temporaires ayant
travaillé 12 semaines ou plus au Canada, mais n'a pas
obtenu de numéro d'attestation de RHDCC (puisqu'il n'a
jamais soumissionné pour des contrats de 200 000 $ ou
plus). Dans ce cas, une attestation d'engagement
dûment signée est jointe;

d) (     ) est assujetti au PCF et possède un numéro d'attestation
valide, à savoir le numéro : __________ c.-à-d. qu'il n'a
pas été déclaré entrepreneur non admissible par
RHDCC.

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web de
RHDCC (http://www.rhdcc.gc.ca/fra/travail/egalite/pcf/index.shtml).

2.2 Statut et disponibilité du personnel

Le soumissionnaire atteste que, s'il obtient le contrat découlant de la demande
de soumissions, chaque individu proposé dans sa soumission sera disponible
pour exécuter les travaux, tel qu'exigé par les représentants du Canada, au
moment indiqué dans la demande de soumissions ou convenue avec ce dernier.
Si pour des raisons hors de son contrôle, le soumissionnaire est incapable de
fournir les services d'un individu identifié dans sa soumission, le
soumissionnaire peut proposer un remplaçant avec des qualités et une
expérience similaires. Le soumissionnaire doit aviser l'autorité contractante de la
raison pour le remplacement et fournir le nom, les qualités et l'expérience du
remplaçant proposé. Pour les fins de cette clause, seule les raisons suivantes
seront considérées comme étant hors du contrôle du soumissionnaire : la mort,
la maladie, le congé de maternité et parental, la retraite, la démission, le
congédiement justifié ou la résiliation par manquement d'une entente.

Si le soumissionnaire a proposé un individu qui n'est pas un employé du
soumissionnaire, le soumissionnaire atteste qu'il a la permission de l'individu
d'offrir ses services pour l'exécution des travaux et de soumettre son curriculum
vitae au Canada. Le soumissionnaire doit, sur demande de l'autorité
contractante, fournir une confirmation écrite, signée par l'individu, de la
permission donnée au soumissionnaire ainsi que de sa disponibilité. Le défaut
de répondre à la demande pourrait avoir pour conséquence que la soumission
soit déclarée non recevable.

2.3 Études et expérience

A3010T (2010-08-16), Études et expérience

2.4 Attestation du fabricant original de matériel (FOM)
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Les soumissionnaires doivent fournir l’attestation du FOM (Annexe D). Si le
matériel proposé par le soumissionnaire provient de plusieurs FOM, un certificat
distinct doit être présenté pour chacun des FOM.

Aux fins de la présente demande de soumissions, FOM désigne le fabricant du
matériel, comme en témoigne le nom qui apparaît sur le matériel et sur tous les
documents connexes.

D. PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT; 3.1 Conditions générales (Page 10 de 44)

SUPPRIMER : “2010A (2012-07-16)...”

REMPLACER PAR : “2010A (2012-11-19)...”

E. PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT; 3.1 Ordre de priorité des documents (Page
12 de 44)

SUPPRIMER : “e) les conditions générales 2010A (2012-07-16), Conditions générales -
biens (complexité moyenne);”

REMPLACER PAR : “e) les conditions générales 2010A (2012-11-19), Conditions générales -
biens (complexité moyenne);”

F. ANNEXE « B » - BASE DE PAIEMENT; B5. MATIÈRES CONSOMMABLES D’IMAGERIE (Page 31
de 44)

SUPPRIMER : “La fourniture de matières consommables d'imagerie ne fait pas partie du
présent marché, mais l'entrepreneur accepte que les prix unitaires des matières
consommables d'imagerie ci-dessous soient disponibles pour les achats de
matières consommables d'imagerie faits par Justice Canada. L'entrepreneur doit
énumérer tous les matières consommables d’imagerie inclus et requis pour que
l'appareil multifonctions monochrome et couleur proposé satisfasse aux
exigences telles que détaillées à l'annexe A.”

REMPLACER PAR : “La fourniture de matières consommables d'imagerie ne fait pas partie du
présent marché, mais l'entrepreneur accepte que les prix unitaires des matières
consommables d'imagerie ci-dessous soient disponibles pour les achats de
matières consommables d'imagerie faits par Justice Canada. L'entrepreneur doit
énumérer tous les matières consommables d’imagerie inclus et requis pour que
l'appareil multifonctions monochrome et couleur proposé satisfasse aux
exigences telles que détaillées à l'annexe A. Les consommables d'imagerie
énumérés ci-dessous doivent provenir du même FOM identifié à l'annexe D.”

G. QUESTIONS ET RÉPONSES

Note : Les questions pourraient avoir été modifiées et/ou abrégées.
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Q1. La DDP demande le prix de 30 appareils multifonctions monochromes et de 30 appareils
multifonctions couleur. Est-ce que Justice Canada accepterait une offre de 60 appareils
multifonctions couleur?

R1. Non, nous avons besoin de 30 appareils multifonctions monochromes et de 30 appareils
multifonctions couleur tel qu’indiqué dans la DDP.

Q2. Est-ce que Justice Canada accepterait une offre d’appareils multifonctions monochromes d’un
fabricant et une offre d’appareils multifonctions couleur d’un fabricant different?

R2. Non, nous avons besoin d’appareils multifonctions monochromes et d’appareils multifonctions
couleur du même fabricant pour comprimer les frais d’adminstration et de soutien.

Q3. Annexe A, section A3, A. Caractéristiques et exigences obligatoires minimales pour tous les
appareils, no 15 - Être compatible avec des prises de courant de 15 ampères. Votre prise est-elle
Nema R15 ou Nema R20?

R3. Nos prises sont Nema R15, le nomenclature adéquate est Nema 5-15R.

Toutes les autres modalités et conditions demeurent inchangées.

Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec : 

Vincent Wong
(604) 658-2799
Vincent.Wong@pwgsc-tpsgc.gc.ca
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